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Informacje ogodlne

Informacja o instrukcji

Niniejsza instrukcja umozliwia personelowi prawidtowy
montaz oraz bezpieczng i efektywng obstuge urzgdzen
firmy TROX.

Niniejsza instrukcja obstugi skierowana jest do firm
montazowych i instalacyjnych, personelu obstugi tech-
nicznej, specjalistow branzy elektrycznej i klimatyza-
cyjnej.

Istotne jest, aby osoby, do ktérych skierowana jest
ponizsza instrukcja, przed rozpoczeciem jakichkolwiek
prac przeczytaty jg i zrozumiaty. Zasadniczym warun-
kiem bezpiecznej pracy jest przestrzeganie zalecen
bezpieczenstwa oraz wskazéwek zawartych w niniejszej
instrukcji.

Ponadto obowigzujg lokalne przepisy w zakresie zapo-
biegania wypadkom i ogdlne przepisy bezpieczenstwa.

Po uruchomieniu niniejszg instrukcje nalezy przekazac
osobie odpowiedzialnej za eksploatacje systemu.
Osoba odpowiedzialna za eksploatacje systemu zobo-
wigzana jest do zatgczenia niniejszej instrukcji do doku-
mentacji systemu. Instrukcje nalezy przechowywaé w
miejscu dostepnym w kazdym czasie.

Rysunki w ponizszej instrukcji sg poglagdowe i moga sie
rézni¢ od rzeczywistej wersji urzgdzenia.

Ochrona praw autorskich

Ponizszy dokument, wtgcznie z rysunkami, jest chro-
niony prawem autorskim i przeznaczony wytgcznie do
stosowania z produktem, ktérego dotyczy.

Kazde wykorzystanie dokumentacji bez zgody firmy jest
naruszeniem praw autorskich i wigze sie z odpowie-
dzialnoscig karna.

Dotyczy to w szczegdlnosci:

publikowania zawartosci

kopiowania zawartosci

ttumaczenia zawartosci

mikrofilmowania zawartosci

elektronicznego zapisywania i przetwarzania

Informacje ogolne

Serwis techniczny TROX

Aby usprawni¢ procedure reklamacyjng nalezy przygo-
towac nastepujgce informacje:

data dostawy urzadzenia lub systemu

numer zamowienia TROX

nazwa produktu

krotki opis usterki

Kontakt w przypadku usterki

adres e-mail trox@trox.pl
Telefon +48 22 737 18 58

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Wszystkie dane i wskazowki zawarte w niniejsze;j
instrukcji uwzgledniajg obowigzujgce normy i przepisy,
wiedze techniczng i wieloletnie do$wiadczenie firmy.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajgce z:

nieprzestrzegania instrukcji

nieprawidtowego zastosowania

obstugi przez osoby nieuprawnione

samowolnej przebudowy

ze zmian technicznych

zastosowania nieaprobowanych czesci zamiennych

W przypadku wykonan specjalnych, dodatkowych opcji
lub najnowszych wariantéw technicznych rzeczywisty
zakres dostawy moze roznic sie od informacji podanych
W niniejszej instrukcji.

Obowigzujg uzgodnienia zawarte w umowie dostawy,
0golne warunki handlowe, warunki dostawy producenta
oraz obowigzujgce w chwili zawarcia umowy przepisy
ustawowe.

Firma zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzania zmian
technicznych.

Odpowiedzialnos¢ za wady

Postanowienia dotyczgce gwarancji z tytutu odpowie-
dzialnosci cywilnej za wady zawarte sg w rozdziale VI
"Roszczenia z tytutu wad" Ogoélnych warunkow dostawy
i ptatnosci TROX GmbH.

Ogolne warunki dostawy i ptatnosci TROX GmbH
dostepne sg na stronie internetowej firmy.
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Informacje ogodlne

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa w ponizszej
instrukcji poprzedzone sg symbolami. Hasta ostrzega-
wcze okreslajg stopieh zagrozenia.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Bezposrednie niebezpieczenstwo, ktére jesli
nastgpi, moze powodowac smier¢ lub ciezkie obra-
zenia.

A OSTRZEZENIE!

Mozliwe niebezpieczenstwo, ktdre jesli nastgpi
moze powodowac Smierc lub ciezkie obrazenia.

A PRZESTROGA!

Mozliwe niebezpieczenstwo, ktdre jesli nastapi,
moze powodowac lekkie lub srednie obrazenia.

! PORADA!

Mozliwe niebezpieczenstwo, ktdre jesli nastapi,
moze powodowac lekkie obrazenia lub straty mate-
rialne.

QD $RODOWISKO!

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia sSrodowiska.

Wskazowki i zalecenia

Wskazowki i zalecenia pomocne w uzyskaniu efek-
tywnego i bezawaryjnego dziatania.

T R°Z®TECHNIK

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa w ponizszej
instrukcji

Wskazéwki bezpieczehstwa mogg odnosi¢ sie do
poszczegolnych informacji. W takim przypadku wska-
z6wki dotyczace bezpieczenhstwa zawarte bedg w
instrukcji utatwiajgc zgodne z nig postepowanie. W
instrukcji bedg stosowane wymienione powyzej hasta
ostrzegawcze.

Przyktad:
1. » Poluzowac srube.

2.
A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo przytrzasniecia palca
podczas zamykania pokrywy.

Podczas zamykania pokrywy zachowac ostroz-
nosc.

3. » Dokreci¢ srube.

Szczegotowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

We wskazowkach dotyczacych bezpieczenstwa stoso-
wane sg nastepujgce symbole ostrzegajgce przed
okreslonym niebezpieczenstwem:

Znaki ostrzegawcze Rodzaj niebezpieczen-
stwa
A Ostrzezenie przed
miejscem niebez-
piecznym.
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Bezpieczenstwo

1 Bezpieczenstwo

1.1 Ogodlne wskazéwki dotyczace bez-
pieczenstwa

Ostre krawedzie, ostre narozniki i elementy z cien-
kiej blachy

T ROZ®TECHNIK

Nieprawidtowe zastosowanie

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo skaleczenia ostrymi krawe-
dziami, ostrymi naroznikami i elementami z cien-
kiej blachy!

Ostre krawedzie, ostre narozniki i elementy z cien-
kiej blachy mogg spowodowac skaleczenia lub
zadrapania.

— Podczas pracy nalezy zachowac¢ ostroznosé.

— Zaktadac rekawice ochronne, buty ochronne
oraz kask.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wynikajace z nieprawidto-
wego zastosowania!

Nieprawidtowe stosowanie zaworéw przeciwpozaro-
wych moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

Nigdy nie stosowac zaworéw przeciwpozarowych:

— w obszarach zagrozonych wybuchem

— bez podtagczenia do przewoddw powietrza

— nazewnatrz, bez zapewnienia nalezytej ochrony
przed negatywnym oddziatywaniem warunkow
atmosferycznych

— w srodowiskach, w ktérych planowane lub nie-
planowane reakcje chemiczne mogg powo-
dowac uszkodzenie zaworu przeciwpozarowego
lub prowadzi¢ do korozji

Napiecie elektryczne

1.3 Wykwalifikowany personel

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Zabrania sie
dotykania elementéw pod napieciem! Sprzet elek-
tryczny przewodzi niebezpieczne napiecie.

— Prace zwigzane z elektrycznoscig wykonywac
mogaq tylko pracownicy posiadajgcy odpo-
wiednie kwalifikacje i uprawnienia.

— Przed rozpoczeciem prac przy sprzecie elek-
trycznym nalezy wytgczyé zasilanie.

1.2 Zastosowanie

= Zawor przeciwpozarowy jest automatycznym urzg-
dzeniem odcinajgcym, stosowanym do zapobie-
gania rozprzestrzeniania sie ognia i dymu przez
przewody wentylacyjne.

= Zawory przeciwpozarowe przeznaczone sg do sto-
sowania zaroéwno w instalacjach nawiewnych jak i
wywiewnych.

= Stosowanie zaworow przeciwpozarowych musi
przebiegaé zgodnie z przepisami przeciwpozaro-
wymi obowigzujgcymi w danym kraju oraz wytycz-
nymi zawartymi w niniejszej instrukcji uzytkowania i
montazu.

®  Zabrania sie wprowadzania zmian w konstrukgji
zawordw przeciwpozarowych i stosowania czesci
zamiennych, niezatwierdzonych przez firme TROX.

A OSTRZEZENIE!

Zagrozenie w przypadku braku kwalifikacji per-
sonelu!

Nieprawidtowe stosowanie moze prowadzi¢ do zra-

nienia lub uszkodzenia urzgdzenia lub nierucho-

MOSCi.

— Prace musza by¢ przeprowadzone przez odpo-
wiednio wykwalifikowany personel.

Do przeprowadzenia prac opisanych w ponizszej
instrukcji wymagane sg nastepujgce kwalifikacje:

Wykwalifikowany elektryk

Wykwalifikowani elektrycy sg wyszkolonymi osobami
posiadajgcymi specjalistyczng wiedze i dodwiadczenie,
znajgcymi odpowiednie normy i standardy, bedacymi w
stanie pracowac z systemami elektrycznymi i rozpo-
znawac¢ oraz unika¢ potencjalnych zagrozen.

Wykwalifikowany personel

Wykwalifikowany personel jest przeszkolony i posiada
odpowiednig wiedze i doswiadczenie umozliwiajgce
wiasciwe wykonanie pracy i zrozumienie potencjalnych
niebezpieczenstw zwigzanych z wykonywanymi czyn-
nosciami oraz umiejetnos¢ rozpoznawania i unikania
potencjalnych zagrozen.
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TROZ “tecunik Dane techniczne

2 Dane techniczne
2.1 Informacje ogdlne

Wielkosci nominalne @100, 125, 160, 200 mm
Dilugosé obudowy 150 mm (320 mm z przediuzka)
Zakres strumieni objetosci powietrza — wywiew do 97 I/s
do 350 m3¥h
Zakres strumieni objetosci powietrza — nawiew do 110 I/s
do 400 m%h
Temperatura pracy 0-50°C
Temperatura wyzwalania 72°C
Nieszczelnos¢ zamknietego zaworu PN-EN 1751, Klasa 2
Certyfikat zgodnosci CE = Rozporzadzenie Unii Europejskiej (EU) 305/2011

= PN-EN 15650:2010 Wentylacja budynkéw — Przeciw-
pozarowe klapy odcinajgce montowane w przewo-
dach

= PN-EN 13501-3 — Klasyfikacja ogniowa wyrobow
budowlanych i elementéw budynkéw — Czes¢ 3: Kla-
syfikacja na podstawie wynikéw badan odporno$ci
ogniowej wyrobdéw i elementéw stosowanych w insta-
lacjach uzytkowych w budynkach: ognioodpornych
przewodow wentylacyjnych i przeciwpozarowych klap
odcinajgcych

= PN-EN 1366-2 — Badania odpornosci ogniowej insta-
lacji uzytkowych — Czes$c¢ 2: Przeciwpozarowe klapy
odcinajace

= PN-EN 1751 Wentylacja budynkow — Urzgdzenia
wentylacyjne koncowe - Badania aerodynamiczne
przepustnic regulacyjnych i zamykajgcych

Deklaracja wtasciwosci uzytkowych DoP / FV-EU / DE / 002

Tabliczka znamionowa

TROX GmbH
Heinrich-Trox-Platz
47504 Neukirchen-Viuyn
GERMANY

AdtHH

i Jahr/year-##
®

Rys. 1: Tabliczka znamionowa (przyktad)

® Znak CE ®  Rok produkgiji
®@  Adres producenta @  Numer deklaracji wlasciwosci uzytkowych
®  Numer zharmonizowanej normy oraz data wydania Strona internetowa, z ktérej moze by¢ pobrana
@  Jednostka notyfikowana deklaracja wtasciwosci uzytkowych
® Ostatnie dwie cyfry roku, w ktorym produkt ozna- ® Klasa odpornosci ogniowej, moze rézni¢ sie w
czono znakiem CE zaleznosci od zastosowania & na stronie 11
Typ
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Dane techniczne

Wymiary [mm] i ciezar [kg]

[ ]

A =
© | 88
—_—

Rys. 2: FV-EU z przedtuzka i wytgcznikami krancowymi

Wielkos$¢ nominalna
@DN
D1
D2

Ciezar

Wytaczniki krancowe

Kabel przytaczeniowy diugosé/przekroj
Poziom ochrony

IEC klasa ochrony

Maksymalny prad znamionowy

Maksymalne napiecie zasilania

Wymiary [mm] i ciezar [kg]

100 125
98 123
164 189
158 183
1,7 2,2

Wyltaczniki krancowe
2m/3x0.75 mm?
IP 56
| z uziemieniem
[l bez uziemienia
5A
30V DC, 250 V AC

160
158
224
218
3.0

T ROZ®TECHNIK

200
198
264
258
4,0
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3  Transport i skladowanie

Sprawdzenie dostawy

Po otrzymaniu dostawy nalezy niezwlocznie sprawdzi¢,
czy w czasie transportu nie nastagpity uszkodzenia i czy
produkt jest kompletny. W przypadku uszkodzen lub
brakéw w dostawie nalezy natychmiast skontaktowaé
sie z firmg spedycyjng i dostawca.

= Zawory przeciwpozarowe
— Wyposazenie/akcesoria, jesli zamdwiono
= [nstrukcja obstugi (1 szt. w dostawie)

Transport urzadzen na miejsce montazu

W miare mozliwosci zawory przeciwpozarowe nalezy
dostarczy¢ na miejsce montazu w opakowaniu transpor-
towym.

Przechowywanie

W przypadku koniecznosci przechowywania zaworéw

przeciwpozarowych nalezy zapewni¢ nastepujgce

warunki:

= Usung¢ folie zabezpieczajgca.

= Urzgdzenia nalezy chroni¢ przed zanieczyszcze-
niem i uszkodzeniami.

= Zawory przechowywac¢ w suchym miejscu, chronic
przed bezposrednim dziataniem promieni stonecz-
nych.

= Nie naraza¢ zaworow (réwniez zapakowanych) na
dziatanie warunkow atmosferycznych.

= Nie przechowywa¢ zaworéw przeciwpozarowych w
temperaturze nizszej niz -40°C i wyzszej niz 50°C.

Opakowanie

Po rozpakowaniu urzadzenh opakowanie nalezy zutyli-
zowac¢ zgodnie z przepisami.

Transport i sktadowanie

Zawory przeciwpozarowe Typ FV-EU



Czesci i zasada dziatania TROZ “tecunik

4 Czesci i zasada dziatania Zasada dziatania

W przypadku pozaru zawor wyzwalany jest elementem
topikowym. Jezeli temparatura wewngtrz zaworu
wzrosnie do 72 °C element topikowy zwolni mechanizm
sprezyny. Wéwczas mechanizm sprezyny natychmiast
zatrzasnie zawor przeciwpozarowy.

Zawory przeciwpozarowe stosowane sg jako elementy
zabezpieczajgce w systemach wentylacyjnych, do zapo-
biegania rozprzestrzeniania sie ognia i dymu przez
przewody wentylacyjne. Zawory przeciwpozarowe sg
elementami oddzielajgcymi przewody od pomie-
szczenia, montowanymi w scianach lub stropach. Opcjonalnie zawér przeciwpozarowy z elementem topi-
kowym moze by¢ wyposazony w jeden lub dwa wytgcz-
niki krancowe. Wytgczniki krancowe przesytajg infor-
macje o potozeniu zaworu do systemu BMS lub
centralki pozarowej. Do sygnalizacji informaciji o
OTWARTYM i ZAMKNIETYM zaworze wymagane sg
dwa wytgczniki krarncowe.

Podczas normalnej pracy urzadzenia zawor jest
otwarty, co umozliwia przeptyw powietrza przez insta-
lacje wentylacyjng. W przypadku wzrostu temperatury
spowodowanej pozarem zawdr zamyka sie. Zamkniecie
nastepuje w temperaturze 72 °C. Jezeli w wyniku
wzrostu temperatury (np. na skutek pozaru) nastgpi
zamkniecie zaworu, nie wolno go otwierac.

W celu zapewnienia prawidtowej pracy zaworu w regu-
larnych odstepach czasu nalezy przeprowadzaé testy
sprawdzajace. & 18

Rys. 3: FV-EU z przedtuzkg i wytgcznikami kraricowymi

Ramka montazowa (ramka i materiaty montazowe
dostarczane sg osobno)

Mankiet okragty

Rdzen zaworu

Sprezyna

Element topikowy 72 °C

Sprezyna zamykajgca

Uszczelka

Talerz zaworu z uszczelkg

Element regulacyjny (potozenie 1: duzy strumien
objetosci powietrza; potozenie 2: maty strumien
objetosci powietrza)

Mocowanie bagnetowe

Przedtuzka

Metalowa ostona

Wytgcznik krancowy, OTWARTY

Wytgcznik krancowy, ZAMKNIETY

@EOPO®OO O

SIICISIC)
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5 Montaz
5.1 Sposoby montazu

Montaz

Uwaga

Klasa odpornoSci ogniowej zaworu przeciwpozarowego moze byc rozna od klasy odpornosci ogniowej Sciany
lub stropu. Klase odpornosci ogniowej zastosowanego rozwigzania okresla nizsza klasa odpornosci ogniowey.

Sposoby montazu

Konstrukcja
wsporcza

Miejsce montazu

W $cianach litych
i murowanych

Gestos¢ = 500 kg/m?
W stropach litych
Gestos¢ = 600 kg/m?®

W $cianach litych

W stropach litych

W przegrodach o lek- W lekkich scianach dziatowych
z metalowg konstrukcjg szkieletowag

kiej konstrukciji
i obustronng oktadzing

5.2 Wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa podczas montazu

Ostre krawedzie, ostre narozniki i elementy z cien-
kiej blachy

Mini- Klasa odpor- Sposaéb Ogolne
malna  nosci ogniowej montazu infor-
grubosé EITT macje
prze- (Ve—h,, i & 0) S doty-
grody czace
[mm] montazu
100 El 120 (v, i <« 0) N ¢ 13
- (300 Pa) s
150 ElI 90 (h,, i < 0) N & 13
- (300 Pa) S
100 El 120 (vq, i < 0) N & 16

- (300 Pa) S

N = Montaz z wykorzystaniem zaprawy

5.3 Ogodlne informacje dotyczace mon-

tazu

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo skaleczenia ostrymi krawe-

dziami, ostrymi naroznikami i elementami z cien-

kiej blachy!
Ostre krawedzie, ostre narozniki i elementy z cien-

kiej blachy moga spowodowac¢ skaleczenia lub
zadrapania.

— Podczas pracy nalezy zachowac¢ ostroznosé.

— Zaktada¢ rekawice ochronne, buty ochronne
oraz kask.

! PORADA!

Nalezy zachowa¢ ostroznosc¢ aby nie uszkodzi¢

zaworu przeciwpozarowego

— Zawory przeciwpozarowe nalezy chroni¢ przed
zanieczyszczeniem i uszkodzeniami.

— Otwory w kotnierzach oraz mechanizm wyzwala-
jacy nalezy zakry¢ (np. folig) w celu ochrony
przed kontaktem z zaprawg i woda.

Uwaga:

Nalezy zapewni¢ dostep do zaworu przeciwpozaro-
wego w celu sprawdzania i konserwacji.
Obcigzenia, ktérym poddawana jest obudowa mogg
wptyng¢ na poprawnosé dziatania zaworu przeciw-
pozarowego. W zwigzku z tym zawory nalezy mon-
towaé bez dodatkowego ich obcigzania.

Montaz z wykorzystaniem zaprawy: Szczelina »s«
na obwodzie zaworu musi by¢ wystarczajgco sze-
roka aby umozliwi¢ jej wypetnienie nawet dla Scian
0 wiekszej grubosci.

W razie koniecznosci przed montazem wyjg¢ zawor
przeciwpozarowy z ramki montazowej. & 18
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Montaz

Montaz kotw do ramki montazowej zaworu przeciw-
pozarowego

Rys. 4: Ramka montazowa zaworu FV-EU

Lekko odchyli¢ kotwy @. Przytozy¢ kotwy ® do kot-
nierza @ i dokreci¢ do ramki montazowej @.

Dopuszczalne rodzaje zapraw, przy montazu
z zastosowaniem zaprawy

Podczas montazu klapy szczeliny pomiedzy klapg a
Sciang lub klapg a stropem nalezy szczelnie i catkowicie
wypetni¢ zaprawg. Nalezy unika¢ uwiezienia powietrza.
Gtebokos¢ zaprawy powinna byé réwna grubosci
$ciany, ale nie mniejsza niz 100mm.

Akceptowane sg nastepujgce zaprawy:

= DIN 1053: Grupy Il, lla, 1, llla; ogniochronna
zaprawa grupy I, 1l

= EN 998-2: Klasy M 2.5 do M 10 lub zaprawy ognio-
chronne klas M 2.5 do M 10

= Inne zaprawy betonowe lub gipsowe spetniajgce
powyzsze standardy.

5.3.1 Czynnosci po montazu

= WyczySci¢ ramke montazows.

= Podtgczy¢ przewdd.

= Zamontowaé zawdr przeciwpozarowy w ramce mon-
tazowej. & 18

= Wykona¢ podtagczenia elektryczne.

T ROZ®TECHNIK
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5.4 W scianach litych i murowanych
5.4.1 Montaz z wykorzystaniem zaprawy

GA/OA

Rys. 5: Montaz w $cianach litych

®  Zaprawa wypetniajgca ® 3 kotwy mocujace, co 120°
® Ramka montazowa ® Przediuzka

Otwor montazowy [mm)]

Wielkos¢ nominalna 100 125 160 200
A [ OA 200 200 250 300
Personel:

Wykwalifikowany personel

Materiaty:

Zaprawa % ,Dopuszczalne rodzaje zapraw, przy montazu z zastosowaniem zaprawy” na stronie 12

Wymagania

N = | . |

d

Klasa odpornosci ogniowej EI 120 S

Sciany lite, wykonane na przyktad z betonu, betonu komérkowego, murowane lub z twardej ptyty gipsowej
zgodnie z PN-EN 12859 (bez pustych przestrzeni), gestos¢ = 500 kg/m?, o minimalnej grubosci W = 100 mm

= 75 mm odlegto$¢ od nosnych elementéw konstrukgiji
= 200 mm odstep pomiedzy dwoma zaworami przeciwpozarowymi

. » Wykona¢ wiasciwy otwor (okragty lub kwadratowy) & Tabela na stronie 13.

» Umiesci¢ ramke montazowg zaworu w otworze montazowym i zabezpieczy¢ ja.

Jesli grubosc¢ Sciany wynosi > 115 mm, wykonaé przedtuzenie zaworu przeciwpozarowego po stronie monta-
zowej przedtuzkg lub odcinkiem kanatu spiro.

» Wypetni¢ szczeline »s« na obwodzie warstwg zaprawy Grubos¢ warstwy zaprawy wynosi przynajmniej
100 mm, lub = 115 mm przy wmurowaniu.

. » Gdy zaprawa zwigze, zamontowaé zawor przeciwpozarowy w ramce montazowej & Rozdziat 7 ,Sprawdzenie

poprawnoS$ci dziatania” na stronie 18.

Zawory przeciwpozarowe Typ FV-EU 13
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 Montaz zaworu podczas budowy sciany

Jezeli ramka montazowa montowana jest w Scianie podczas jej budowania, pozostawienie szczeliny ,,s” nie jest
wymagane. Szczeliny pomiedzy ramkg montazowg a $ciang nalezy szczelnie i catkowicie wypetni¢ zaprawa.
Nalezy unikac¢ uwiezienia powietrza. Gteboko$¢ zaprawy powinna by¢ réwna grubosci $ciany.

55 W stropach Iitych Otwor montazowy [mm]

5.5.1 Montaz z wykorzystaniem zaprawy Wielko$é nomi- 100 125 160 200
nalna
A OA 200 200 250 300
Personel:
= Wykwalifikowany personel
Materialy:
m  Zaprawa % ,Dopuszczalne rodzaje zapraw, przy

montazu z zastosowaniem zaprawy” na stronie 12

Wymagania

= Klasa odpornosci ogniowej EI 90 S

= Stropy lite bez pustych przestrzeni, z betonu lub
gazobetonu, gestos¢ = 600 kg/m?, o minimalnej gru-
bosci D 2 150 mm

= >75 mm odlegtosé od no$nych elementow kon-
strukcji

= >200 mm odstep pomiedzy dwoma zaworami prze-
ciwpozarowymi

-—

. » Wykona¢ wtasciwy otwor (okragly lub kwadra-
towy) & Tabela na stronie 14.

2. » Umiesci¢ ramke montazowg zaworu w otworze
montazowym i zabezpieczy¢ jg.

Jesli grubos¢ stropu wynosi > 115 mm, wykonac
przedtuzenie zaworu przeciwpozarowego po
stronie montazowej przedtuzkg lub odcinkiem

Rys. 6: Montaz w stropie z wykorzystaniem zaprawy kanatu spiro.

@ Zaprawa wypetniajaca 3. » Wypetni¢ szczeline »s« na obwodzie warstwa _
® Ramka montazowa zaprawy Grubos$¢ warstwy zaprawy musi wynosic
® 3 kotwy mocujgce, co 120° co najmniej 150 mm.

@ Przediuzka 4. » Gdy zaprawa zwigze, zamontowaé zawor przeciw-

pozarowy w ramce montazowej & Rozdziat
7 ,Sprawdzenie poprawnosci dziatania”
na stronie 18.

Montaz podczas budowy stropu

Jezeli ramka montazowa montowana jest w stropie
podczas jego wykonywania, pozostawienie szcze-
liny ,s” nie jest wymagane.

Zabezpieczyc¢ wewnetrzng czeSc¢ ramki na przyktad
folig.

14 Zawory przeciwpozarowe Typ FV-EU
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5.6 Sciany lekkie dzialowe z metalowa konstrukcja szkieletowa i obustronna
opaska

<625

W =100
12,5 125
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Rys. 7: Sciany lekkie dziatowe z metalowg konstrukcjg szkieletowg i obustronng opaska

®  Profil stalowy UW ®  Wkret do ptyt gipsowo-kartonowych
®  Profil stalowy CW ®  Opcjonalne panele wykonczeniowe
®  Sruby lub nity Podwing¢ pod spdd lub ucigé
®  Oktadzina po obu stronach metalowej konstrukgciji * Konce muszg pasowac do otworu montazowego
szkieletowej OA
®  Wetna mineralna (opcjonalnie)
Wymagania
m | ekkie Sciany dziatowe z metalowg konstrukcjg szkieletowg i obustronng oktadzing zgodnie z normg
PN-EN 13501-2 lub réwnowazng klasyfikacjg krajowag
= Obustronna okfadzina z ptyt gipsowych, cementowych lub gipsowo-wiéknowych, grubos¢ sciany W = 100 mm
= <625 mm odlegto$¢ pomiedzy stupkami
= Otwér montazowy musi byé ustabilizowany profilem wzmacniajgcym lub pionowymi i poziomymi profilami
u

Dopuszczalne sg dodatkowe warstwy oktadziny lub podwdéjna konstrukcja szkieletowa

Zawory przeciwpozarowe Typ FV-EU 15
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T ROZ®TECHNIK

Pozostawienie otworu montazowego podczas wznoszenia sciany

= Wykonac¢ lekkg sciane dziatowg z metalowg konstrukcjg wsporczg zgodnie z wytycznymi producenta i wykonac

otwér montazowy Rys. 7

= — Opcja ®: Wykonaé otwér montazowy w metalowej konstrukcji wsporczej z profilami wzmacniajgcymi.
— Opcja ®: Po wykonaniu oktadziny sciennej wycig¢ kwadratowy otwor w Scianie i wzmochi¢ go metalowym

profilem na obwodzie.

Otwér montazowy [mm]

Wielkos¢ nominalna
OA
@D5

5.6.1 Montaz z wykorzystaniem zaprawy

NN

T

NN

25 50 25

~| v
< QO
Ol e

Rys. 8: Montaz z wykorzystaniem zaprawy

@ Ostona okragta lub kwadratowa
® Ramka montazowa

100 125 160 200
200 200 250 300
270 205 330 370

® Mocowanie $rubami, poza zakresem dostawy, $red-
nica = JD5

® Zaprawa wypetniajgca

® 3 kotwy mocujace, co 120°

Personel:
= Wykwalifikowany personel

Materialy:
= Zaprawa % ,Dopuszczalne rodzaje zapraw, przy
montazu z zastosowaniem zaprawy” na stronie 12

Wymagania

= Klasa odpornosci ogniowej EI 120 S

m  [ekkie sciany dziatowe z metalowg konstrukcja
szkieletowg i obustronng oktadzing, W = 100 mm;
szczegotowa specyfikacja & na stronie 15.

= >75 mm odlegtos¢ od nosnych elementéw kon-
strukcji

= >200 mm odstep pomiedzy dwoma zaworami prze-
ciwpozarowymi

1. » Wykona¢ metalowg konstrukcje wsporczg zgodnie
z wytycznymi producenta i wykonaé otwér monta-
zowy & na stronie 15.

2. » W razie koniecznosci przymocowac ptyte osto-
nowg do ramki montazowej, nastepnie wsungé
ramke montazowg do otworu montazowego
i zabezpieczyc¢.

Jesli grubosc¢ sciany wynosi > 115 mm, wykonaé
przedtuzenie zaworu przeciwpozarowego po
stronie montazowej przedtuzkg lub odcinkiem
kanatu spiro.

3. » Przykreci¢ ptyte ostonowa do lekkiej Sciany dzia-
towe;.

4. » Wypetni¢ szczeline »s« na obwodzie warstwg
zaprawy.

5. » Gdy zaprawa zwigze, zamontowac¢ zawor przeciw-
pozarowy w ramce montazowej & Rozdziat
7 ,Sprawdzenie poprawnosci dziatania”
na stronie 18.
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TROZ “recunix Wykonywanie podtgczen elektrycznych

6 Wykonywanie podiaczen Typpota-  Wylaczniki Potozenie  Obwod
eI ektrycznych czenia krancowe zaworu elektryczny
Ogdlne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa V(?Iy’ra cznik Wytaczony ;Xﬁﬁ\? IIETY zamkniety
krancowy lub
/\ NIEBEZPIECZENSTWO! ZAMKNIETY OTWARTY
nie zostato
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem! Zabrania sie osiggniete
dotykania elementéw pod napieciem! Sprzet elek- - :
i ni ; i Wigczony Potozenie zamkniety
tryczny przewodzi niebezpieczne napiecie. Wytacznik ZAMKNIETY
— Prace zwigzane z elektrycznoscig wykonywaé krancowy lub
mogaq tylko pracownicy posiadajgcy odpo- OTWARTY OTWARTY
wiednie kwalifikacje i uprawnienia. zostato
— Przed rozpoczeciem prac przy sprzecie elek- osiggniete

trycznym nalezy wylgczy¢ zasilanie.

6.1 Podtaczenie wytacznikéw kranco-
wych

Personel:

= Wykwalifikowany elektryk

3-30VDC
230V AC

NG| L)

bei 230V

BK

3-30VDC
230V AC

NG| L)

bei 230V

@
® ¥ L o)

|—\T BN

BK

Rys. 9: Przyktadowy schemat okablowania: wytgcznik
krancowy

@® Lampka kontrolna lub przetgcznik, poza zakresem
dostawy

= Wylgczniki krancowe nalezy podtgczy¢ zgodnie
z przykladowym schematem Rys. 9

= Jezeli spetnione sg parametry podane w specyfi-
kacji, mozliwe jest zastosowanie diod lub przekaz-
nikow.
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7 Sprawdzenie poprawnos’ci Zamykanie zaworu przeciwpozarowego

dzialania Zawor przeciwpozarowy jest otwarty
Informacje ogdéine
P : . /\ PRZESTROGA!
odczas pracy w normalnej temperaturze zawor prze-

ciwpozarowy jest otwarty. Sprawdzenie poprawnosci Niebezpieczehstwo zmiazdzenia palca podczas

dziatania obejmuje zamkniecie zaworu i jego ponowne obstugi zaworu przeciwpozarowego.

otworzenie. . . Y
— Podczas pracy nalezy zachowac¢ ostroznosc.

W celu sprawdzenia wyjac zawdr przeciwpozarowy z —  Nie dotykaé tarczy zaworu podczas spraw-

ramki montazowe;. dzania mechanizmu wyzwalajgcego.

Wyjmowanie zaworu przeciwpozarowego z ramki
montazowe;j

Rys. 11: Zamykanie FV-EU

» Zamkng¢ zawor przeciwpozarowy poprzez zwol-
nienie mechanizmu wyzwalajgcego ®. W tym
celu przesung¢ mechanizm wyzwalajgcy w kie-
runku pokazanym strzatka.

Rys. 10: Wyjmowanie zaworu przeciwpozarowego = Mechanizm sprezynowy zamknie natychmiast
1. » Poluzowaé zawdr przeciwpozarowy @ obracajac tarcze zaworu @. Zawdr przeciwpozarowy jest
go w strone przeciwng do ruchu wskazéwek w pozycji zamknietej.

zegara (mocowanie bagnetowe).

2. » Wysunaé zawor przeciwpozarowy z ramki monta-
zowej @ do siebie.

18 Zawory przeciwpozarowe Typ FV-EU



TROZ “rechni Sprawdzenie poprawnos$ci dziatania

Otwieranie zaworu przeciwpozarowego

Zawor przeciwpozarowy jest zamkniety

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia palca podczas
obstugi zaworu przeciwpozarowego.

— Podczas pracy nalezy zachowa¢ ostroznosc.

— Nie dotykac tarczy zaworu podczas spraw-
dzania mechanizmu wyzwalajgcego.

Rys. 12: Otwieranie FV-EU

1. » Zaczepi¢ element topikowy ® za metalowe oczko
@.

2. » Scisnagé sprezyny ®.

3. » Pociggnac¢ element regulacyjny ® do chwili zwol-
nienia sprezyn, w tym samym czasie przytrzy-
mujgc poprzeczke ® kciukiem.

4. » Zwolni¢ sprezyny rownoczesnie trzymajgc
zawor @.

5. » Zaczepic element regulacyjny o poprzeczke.

Montaz zaworu przeciwpozarowego w ramce monta-
zowej

Rys. 13: Montaz zaworu przeciwpozarowego

1. » Ostroznie wcisng¢ zawor przeciwpozarowy @ do
ramki montazowe;j.

2. » Docisng¢ zawor przeciwpozarowy obracajgc go
w strone zgodng z ruchem wskazéwek zegara
(mocowanie bagnetowe).
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Uruchomienie

8 Uruchomienie

Przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem kazdy zawor przeciwpozarowy
nalezy sprawdzi¢ i okresli¢ stan, w jakim sie znajduje.
Lista wymaganych czynnosci podana jest w & Rozdziaf
9.3, Czynnosci wykonywane w ramach inspekcji, kon-
serwacji i naprawy” na stronie 22.

Dziatanie

Podczas normalnej pracy urzadzenia zawor jest
otwarty, co umozliwia przeptyw powietrza przez insta-
lacje wentylacyjna.

Jezeli temperatura w przewodzie wentylacyjnym lub
temperatura otoczenia wzrasta w wyniku wystgpienia
pozaru (= 72°C), nastepuje wyzwolenie mechanizmu
termicznego i zamkniecie przegrody odcinajgcej zaworu
przeciwpozarowego.

:  Zamkniety zawor przeciwpozarowy

Zawor przeciwpozarowy zamkniety podczas pracy
systemu wentylacji lub klimatyzacji, w celu zapew-
nienia prawidfowej pracy musi zostac sprawdzony
przed ponownym otwarciem & ,Inspekcja”

na stronie 21.

T ROZ®TECHNIK
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9 Konserwacja
9.1 Informacje ogdlne

Ogodlne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem! Zabrania sie
dotykania elementow pod napieciem! Sprzet elek-
tryczny przewodzi niebezpieczne napiecie.

— Prace zwigzane z elektrycznoscig wykonywaé
moga tylko pracownicy posiadajgcy odpo-
wiednie kwalifikacje i uprawnienia.

— Przed rozpoczeciem prac przy sprzecie elek-
trycznym nalezy wytgczy¢ zasilanie.

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia palca podczas
obstugi zaworu przeciwpozarowego.

— Podczas pracy nalezy zachowac ostroznosé.

— Nie dotykac tarczy zaworu podczas spraw-
dzania mechanizmu wyzwalajgcego.

Regularne wykonywanie czynnosci konserwacyjnych
zapewnia statg gotowos¢ urzgdzenia do pracy, nieza-
wodno$¢ dziatania oraz diuzszy okres pracy.

Za wykonywanie czynnosci konserwacyjnych odpo-
wiada wiasciciel lub uzytkownik systemu. Do jego obo-
wigzkow nalezy zaplanowanie przeglgdéw konserwacyj-
nych, okreslenie ich zakresu w celu zapewnienia
niezawodnego dziatania zaworu przeciwpozarowego.

Sprawdzenie poprawnosci dzialania

Poprawnos¢ dziatania zaworu przeciwpozarowego
nalezy sprawdzac nie rzadziej niz co szes¢ miesiecy,
sprawdzenie powinno by¢ przeprowadzone przez wias-
ciciela lub uzytkownika budynku. Jezeli wyniki dwoch
kolejnych przeglagdéw w odstepie 6 miesiecy sg pozy-
tywne, nastepne czynnosci sprawdzajgce mozna prze-
prowadzi¢ po uptywie roku.

Sprawdzenie poprawnosci dziatania musi by¢ przepro-
wadzone zgodnie z wytycznymi nastepujgcych norm:
=  PN-EN 13306

= DIN 31051

= PN-EN 15423

Konserwacja

Zawory przeciwpozarowe nie muszg by¢ sprawdzane
pod katem zuzycia, konieczne jest jednak regularne
czyszczenie zaworow podczas czyszczenia instalacii
wentylacyjne;j.

Konserwacja

Czyszczenie

Zawor przeciwpozarowy moze byé czyszczony za
pomoca suchej lub wilgotnej szmatki. Brud lub zanie-
czyszczenia, ktore przywarty mogg by¢ usuniete za
pomocg ogoélnodostepnych, nieagresywnych srodkéw
czyszczacych. Nie stosowac srodkéw zragcych lub
ostrych narzedzi (np. szczotek).

Inspekcja

Przed uruchomieniem zawor przeciwpozarowy musi by¢
sprawdzony. Po uruchomieniu dziatanie zaworu prze-
ciwpozarowego musi by¢ sprawdzane w okreslonych
odstepach czasu. Nalezy przestrzegac lokalnie obowig-
zujgcych przepisow i wymogéw budowlanych. Lista
wymaganych czynno$ci podana jest w & Rozdziat

9.3 ,Czynnosci wykonywane w ramach inspekcji, kon-
serwacji i naprawy” na stronie 22.

Wszystkie czynnos$ci sprawdzajgce nalezy udokumen-
towac i oceni¢ dla kazdego zaworu osobno. Jezeli nie-
ktére z wymagan nie zostang spetnione, nalezy podjaé
dziatania naprawcze.

Naprawa

Ze wzgleddw bezpieczenstwa prace naprawcze moze
wykonywac tylko autoryzowany serwis producenta lub
przedstawiciel producenta. Dozwolone jest wykorzysty-
wanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych. Po
kazdej naprawie nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ dzia-
tania zaworu przeciwpozarowego % Rozdziat 7 ,Spraw-
dzenie poprawno$ci dziatania” na stronie 18.

9.2 Wymiana elementu topikowego

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia palca podczas
obstugi zaworu przeciwpozarowego.

— Podczas pracy nalezy zachowac¢ ostroznosé.

— Nie dotykac tarczy zaworu podczas spraw-
dzania mechanizmu wyzwalajgcego.

Personel:
= Wykwalifikowany personel

1. » W celu wymiany elementu topikowego wyjaé
zawor przeciwpozarowy z ramki montazowe;.
% 18.

2. » Zamkng¢ zawor przeciwpozarowy & 18

3. » Wyjac stary element topikowy i zamontowac
nowy.

4. » Otworzy¢ zawor przeciwpozarowy & 18.

5. » Zamontowac¢ zawor przeciwpozarowy w ramce
montazowej. & 18.
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9.3 Czynnosci wykonywane w ramach inspekcji, konserwaciji i naprawy

Okres Praca konserwacyjna Personel
A Dostep do zaworu przeciwpozarowego Wykwalifikowany personel
= Dostep do wewnetrznej i zewnetrznej czesci urzgdzenia
— Zapewni¢ dostep
Montaz zaworu przeciwpozarowego Wykwalifikowany personel

= Montaz w Scianach/stropach wedtug wytycznych zawartych w poniz-
szej instrukcji. & 11
— Prawidtowy montaz zaworu przeciwpozarowego
A/B  Sprawdzi¢ czy zawor przeciwpozarowy nie jest uszkodzony Wykwalifikowany personel

= Zawor przeciwpozarowy, talerz zaworu oraz uszczelki muszg by¢ nie-
naruszone

— Wymiana uszczelek
— Naprawa lub wymiana zaworu przeciwpozarowego

Sprawdzenie poprawnosci dziatania zaworu przeciwpozarowego & 18 Wykwalifikowany personel

= Recznie zamkng¢ i otworzyé zawor przeciwpozarowy

®  Zawor przeciwpozarowy blokuje sie w potozeniu zamkniety
—  Okresli¢ i usung¢ przyczyne usterki
— Naprawa lub wymiana zaworu przeciwpozarowego

Sprawdzenie poprawnosci dziatania wytgcznikow kraricowych Wykwalifikowany personel

= Wylgcznik krancowy jest ZAMKNIETY i/lub OTWARTY
— Okresli¢ i usung¢ przyczyne usterki
—  Wymieni¢ wytgczniki krancowe
C Czyszczenie zaworu przeciwpozarowego Wykwalifikowany personel

= Brak zanieczyszczen zaworu przeciwpozarowego
= Brak korozji
— Usung¢ zanieczyszczenia wilgotng szmatka
— Usungé korozje lub wymieni¢ czes¢

Odstep czasowy
A = Przed uruchomieniem
B = Regularnie

Poprawnosc¢ dziatania urzadzenia nalezy sprawdzacé nie rzadziej niz co szes¢ miesiecy. Jezeli wyniki dwoch
kolejnych przegladow w odstepie 6 miesiecy sg pozytywne, nastepne czynnosci sprawdzajgce mozna prze-
prowadzi¢ po uptywie roku.

C = Gdy wymagane, zaleznie od stopnia zanieczyszczenia

Prace konserwacyjne

Elementy, ktére nalezy sprawdzi¢

= Wymagany stan
— Czynnos¢ naprawcza w razie koniecznosci
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TROZ "recunik Demontaz, usuniecie i utylizacja

10 Demontaz, usuniecie i
utylizacja
Ostateczne wycofanie z eksploatacji

Wylgczy¢ system wentylacyjny.
= Odigczy¢ napiecie zasilania.

Demontaz

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem! Zabrania sie
dotykania elementéw pod napigciem! Sprzet elek-
tryczny przewodzi niebezpieczne napiecie.

— Prace zwigzane z elektrycznoscig wykonywac
mogaq tylko pracownicy posiadajgcy odpo-
wiednie kwalifikacje i uprawnienia.

— Przed rozpoczeciem prac przy sprzecie elek-
trycznym nalezy wytgczyc¢ zasilanie.

Odtaczy¢ przewody instalacji elektryczne.

Odtgczy¢ przewody wentylacyjne.

@ b~
v v v

Zdemontowaé zawor przeciwpozarowy z ramki
montazowe;.

Utylizacja

(P $RODOWISKO!

Zuzytych czesci elektronicznych nalezy pozby¢ sie
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadow elektronicznych.

Zawory przeciwpozarowe Typ FV-EU
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